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VYyacTBaM B CbCTaBa Ha HAayYHOTO JKypU 3a 3alUTa Ha JAMCEPTALMOHHUS TPy 32
MpUCHKIaHEe Ha oOpa3oBaTeiaHaTa M HaydyHa cTemneH ,,Joktop” Ha Eneonopa ['eopruena
TponankoBa, pellOBHa JIOKTOPAHTKAa II0 Hay4yHa CIENUaJHOCT , bbhiarapcku e3uk,
npodecuoHanHo HampasieHue 2.1 @uiosorus, obiract Ha Buciie oOpazoBaHue 2.
XymanutapHu Hayku KbM Kartenpara mo Owirapcku e3uk Ha O3V ,Heodut Puncku®, Bb3
ocHoBa Ha 3amoBen Ne 3020/19.12.2025 r. na Pexropa na FO3Y ,,Heodput Puicku*.

1. O0u10 onMcaHue HA NpeCTABEHUTE MaTepHaIH

ITpencraBenusar or Eneonopa TpomaHkoBa KOMIUIEKT MaTepUad BKIIIOUYBA
JMcepTallMOHEH TPy, aBToOnorpadus, aBTopedepar, CIUChK Ha OTIEYaTaHU HAYYHU TPY/I0BE,
TEXHHUTE PE3IOMETA, JIeKJIapalts 3a aBTOPCTBO.

JlokTopaHTKaTa € Aexyiapupaia o010 3 cTaTuM, CBbpP3aHU ¢ TeMaTa Ha AMcepTalusTa,
nyOnukyBaHU B u3fanus B bbarapus. C Te3u cBou myOnMKaluu TS U3IIBJIHABA U3UCKBAHUATA
Ha 3PACPB u nma HeoOXoIuMHUTE TOUYKH, 3a Ja MOXe Ja ObJe JolycHara A0 MyOJndHa
3aluTa.

2. Kpartku 6morpadguynu JaHHH 32 JOKTOPAHTKAaTAa

Eneonopa TpomankoBa e 3aBbplIMia € 3aBbplIMia OakajgaBbpckaTa Nporpama Io
Obarapcka ¢uimonorus Ha IFOrozanmanuus yausepcurer ,,Heodut Puncku“ mpes 2010 r., a
BITOCJIE/ICTBUE U MarucThpcKaTa mporpama o xypHanuctuka npe3 2011. Ot 2008 r. pabotu
kato penaktop B BHP Panno bnaroesrpan.

3. AKTYaJIHOCT Ha IUCEPTALMOHHMS TPY/

Temara Ha qucepTalMOHHMS TpyZd ,,Ppa3eororu3Mu ¢ OMOPHU OyMH 3a ‘JIOMAIllHU

JKMBOTHH *  3acsra HHTCPCECCH HpO6J1€M, KOMTO J0 TO3M MOMEHT HE € MH3CIeaABaH



cUcTeMaTU3MpaHo. B To3uM cMUCHI pasriiekJaHETO Ha CTPYKTypaTa M CEMaHTHKaTa Ha
(bpaszeosorn3MuTe 3a TOMAITHH )KUBOTHH € BaYKHO U T03BOJISIBA B ObJCIIE JJa ObJaT HApaBeH!
WHTEPECHU CTHOJMHIBUCTHYHU HAOIMIOACHUS BBPXY CHCTEMAaTH3MpaHHS M aHAJIU3UPaH
MaTepuall.

Onucanne M XapaKTepUCTHKA HA IMCePTALMOHHUS TPy

JlucepTaumOHHUAT TPy, MPEIOCTaBEH HA WICHOBETE Ha XKYPHUTO, CE ChCTOU OT 265
CTpaHHMIIU U C€ ChCTOM OT Y600, [Ivpsa 2nasa, B KOATO ca CbOpaHU OCHOBHUTE HAOIIOACHUS Ha
aBTOpKata, Bmopa 2naea, KOATO NpeACTaBsl U3BOAUTE, [Ipunodicenue, KbAETO ca MPEICTABEHU
uscienBaHuTe ppaseonorusmu, u bubruoepagus, koato cbabpxka 149 n3rounuka, npeauMHO
Ha OBJITAPCKU €3HK.

YBOIBT, KOHTO ce ChCTOM OT 12 cTpaHWIM, mpeicTaBs OoOEKTa Ha H3CIEIBAHETO
(bpaseonornyHUTe EAMHMIM, KOWUTO BKIIOYBAT OINOPHA JyMa, O3HAYaBalla ‘JOMAIIHO
KHMBOTHO), 1I€ITa HA M3CJIEABAHETO (Ja MPeACTaBU (Ppa3eoIOTHYHUTE EAUHULM, BKIIOUBAIIN
IyMU 32 ‘IOMAIIHU )KUBOTHH , €KCIIEPIUPAHHU OT M3JaJICHN Yy HAC PEYHMIM, KaTo Te Obaar
aHaJM3UpPaHd OTKBM (hopMa, CTPYKTypa W CEMaHTHKAa M Ha Ta3d OCHOBAa CE HANpaBAT
IPOU3THYAIINTE OT TOBa M3BOJM), 3aJauuTe (a ce eKCUepnupaT W aHaJIu3upar
¢bpazeosnoru3MuTe), MOAXOAUTE (OHOMACHOJIOTMYHMAT W CEMACHUOJOTHUYHUSAT), METOJUTE
(IeCKpUNITUBHUAT, CTPYKTYPHHUSAT METOJ M METOABT HAa KOMIIOHEHTHHUS aHanu3). Cien ToBa €
IpeJCcTaBeHa TeopeTHIHaTa 0a3a Ha U3CIIEBAHETO, KATO Ca MOCOYCHUTE HAKOU OT OCHOBHHUTE
TPYAOBE, TOCBETEHH Ha (ppa3eoqoru3mMmuTe, KakTo U pa3IMYHUTE NOHATHUS, KOUTO C€ U3M0JI3BaT
BBB (ppazeosorusra, karo ppa3eosoru3bM, ycTOMUMBO ChUeTaHue, ycToiunBa (pa3za u np. Tyk
JOKTOpAaHTKaTa yTOYHSBA, Y€ MPUMEPUTE, KOUTO Ca EKCIEPIHpPAHH B JHUCEPTAIMTA, ca OT
®pa3eosIorMUYHUS PEYHUK Ha ObJarapckus e3uk ¢ aBropu HwuueBa, CracoBa-Muxaiinosa,
Yomnakosa, 1974 — 1975 r., kakto u o HoBus ¢paseonornuer peuHuk Ha ObIATapcKusl €3HK C
aBTop K. AHkoBa-HuueBa, 1993 u ot ®pazeonornynus pedHUK Ha Obarapckus e3uk A-S.
(aBTopu M. banosa, Ct. JlumoBa) ot 2014. ABTOpKaTta € mpeJcTaBuiIa CXBalllaHUATA 3a TOBA
e € (ppa3eosqoru3bM Ha ABTOPUTE HA PEUHHUIINTE, PA3IMYHUTE THIKYBAaHUS, PA3IUKaTa MEXTY
MO-TSICHOTO U MO-IIMPOKOTO THIKYBaHe Ha TepMuHa. [To Moe MHeHue no-sicHo TpsiOBa 1a Obje
MIPEJICTAaBEHO CXBAILAHETO, KOETO TSI MPUEMa B CBOETO M3CJIEBaHE, KAaKTO U 4e € TpsOBajo 1a
O0b1e 00BpHATO MO-TOJIIMO BHUMaHUE HA pa30MpaHusiTa Ha MHOXKECTBOTO CIIOMEHATH B Ta3u
4acT aBTOPH, KOUTO ca paboTmim B chepaTa Ha (ppazeosorusita. ToBa mieie 1a HampaByu Ta3u
9acT MO-KOHKPETHA U 33TBJIO0YCHA, KaTo MPEJICTaBH T0-100pe U TEOPETUYHATA ITOATOTOBKA Ha
JOKTOPAHTKaTa, KOSTO C€ € 3alo3Haja ¢ OrPOMHO KOJIMYECTBO MaTepHajl M C MHOKECTBO

TCKCTOBC 110 HpO6HeMaTI/IKaTa.



[IspBaTa rmaBa, kosATo oOxBama ctp. 12 — 159, mpexncrarmsiBa ocCHOBHaTa 4acT Ha
JcepTalusaTa U MOCOYBA M3CIIEABAHUTE (DPa3eosOru3Mu MO OMOPHHU AyMH, HPEACTaBEHH B
a30ydeH pen. Bcesika oT onmopHHUTE IyMU € pasriiejaHa OTKbM TUIA CTPYKTYpa (CHHTAaKTUYHA,
KOMIIOHEHTHA), KaKTO U OTKbM CEMaHTHKaTa, KOsITO HOcH. [IpencraBeHu ca U CTUIIMCTHYHUTE
OTCEHKH, KOUTO u3pazssar (paseonoru3mure. M3cnenpanu ca 42 onopHU AyMHU, IPEICTABCHU
ca Hax 1000 ¢paszeonoruzbma, KaTo BCEKH OT TIX € aHAIM3MPAH, KAKTO BEYe CIIOMEHAX, W
CTPYKTYpPHO, U CEMAaHTHYHO.

[IpencraBeHOTO B Ta3W 4YacT sICHO IOKa3Ba, Y€ aBTOpPKATa MPHUTEKaBa YMEHUETO Ja
aHaJIM3Upa U TpaMaTUYHATa CTPYKTYpa Ha (hpa3eooru3MuTe, U TAXHaTa ceMaHTHKa. [1ooxeH
€ OTPOMEH TPY/, KOWTO 3aciy’kaBa aaMupanuu. OcoOeHO MPUATHO BIICUATICHHUE PAaBH OMUTHT
Ja ce MPEACTaBAT PA3TUYHU (PA3eoNOTU3MU ChC CXOAHO 3HAUEHHUE, KAKTO M Jla CE IM0cCoYaT
¢bpazeosnorusmure aHTOHUMH. llpeacraBeH e W OpOSIT CTHJIMCTUYHO MAapKHpaHH
(bpazeosoru3Mu Npy MPEJICTABIHETO Ha OTIOPHUTE TyMH.

B U3600ume ca mpenctaBeHH CHUCTEMaTH3WPAHO HAONIOJEHHTAa HA JAOKTOpAHTKATa
OTHOCHO YeCTOTaTa Ha OINOPHHUTE IyMH, MPOAYKTUBHOCTTA HA W3IOJI3BAHUTE MOJIEIH,
CHHOHMMHMSATA U aHTOHUMUSATA MEXKAY (Ppa3eooru3MUTe, CTUINCTHYHATA UM MapKUPAHOCT U
np. HanpaBenute n3BoAM ca M3KIIOYUTEIHO MPUHOCHHU, HHTEPECHH, MIPEIU3HU U aBTOpPKaTa
3aciy)kaBa IMO3/paBICHUS 3a TpyJaa, KOWTO € mosokmia. CienBaT, KaKTO BEYE CIIOMEHAX,
MIPUIIOKECHUATA, KOUTO CHIBPIKAT EKCIepIUpaHUTe HPa3eosoTu3Mu, u Onbarorpadusra.

ABTOpedepaThT KOPEKTHO U TOYHO MPEACTABS ChABPKAHUETO HA TPY/a.

4. BeJsie:kku U npenopbKu

A3 Bedye CHoOMEHax eHaTa OT MPENOpPBKUTE CH — CIOpEea MEHE €IHO TOJKOBA
3a1bJI00UEHO HM3CTeABaHE € J00pe Na Objae MPeaxokAaHO OT MO-3aAbJI00UYEHA TEOpEeTUYHA
gact. Ako Eneonopa TponankoBa pemu Aa uzaaze JucepTanusaTa cu, TOpenio npernopbyBam
Jla TOMBJIHU Ta3W 4acT OT cBosita pabdora. JloOpe Ou OMII0 M IpU MpeACTaBIHE HAa BCEKH OT
(bpazeosoru3MuTe /1a Ce IIOCOYM TOYHO OT KO PEYHHK € eKCIIEPIHpaH TOH — ako HE B TEKCTa,
TOBA MOJKEIIIE /1a C€ HAIIPaBU B TIPUIIOKEHUETO.

Te3u npenopbku 06ayue MO0 HUKaKbB HAYMH HE OMalloBaXkaBaT (pakTa, ye IucepraiusTa
MpeICTaBIsABa 331bJI00YEHO H3CIIeIBaHEe, KOETO ChIAbpKA U3KITIOYUTEITHO IIeHHa HH(OopMaIus,
KOSITO € aHATM3UPaHa TOYHO U TIPELU3HO.

S. 3ak/i0oueHue

B 3akitodeHue mie mocoda, 4e MpeCTaBeHUAT TEKCT Mpeiara Ha HameTo BHUMaHUe
ISJIOCTHO M TIPUHOCHO H3CIeABaHE, KOETO MMa BCUYKM KauecTBa Ha I[EHEH HayuyeH TpYA.

3aroBa AaBaM CBOATA MOJIOXKUTCIIHA OLICHKA Ha ITPEACTAaBCHUA NUCCPTAIUOHCH TPy U y6eIlCHO



1ie riracyBaMm 3A mpuCHKIaHe Ha oOpazoBarenHara u Hay4dHa creneH ,,JJOKTOP na Eneonopa
I'eoprueBa TpomankoBa B obOnmact Ha BHcme oOpa3oBaHue 2. XyMaHMTapHU HayKH,

npodecronanHo Hanpasienue 2.1. Gunonorus, HayYHa CIEIUATHOCT ,,bbITapcKu e3uK*.

04.01.2026 . ABTOp Ha CTaHOBHIIIETO:

(mou. a-p bunsna ToxpopoBa)
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I am a member of the scientific jury for the defence of the dissertation thesis for the
educational and scientific degree "Doctor" to Eleonora Tropankova, full-time PhD student in
the scientific specialty "Bulgarian Language”, professional field 2.1 Philology, field of higher
education 2. Humanities at the Department of Bulgarian Language of South-West University
“Neofit Rilski” according to Order No. 3020/19.12.2025 of the Rector of South-West
University “Neofit Rilski”

1. General description of the submitted materials

The set of materials submitted by Eleonora Georgieva Tropankova includes a PhD
thesis, a CV, an abstract of the dissertation, a list of printed scientific articles, their abstracts
and the declaration of the originality.

The PhD candidate has declared a total of 3 articles related to the topic of the PhD thesis,
published in Bulgaria. Thus she fulfils the requirements of LSDT (ZRASRB) and the
Regulations for the Terms and Procedures for Acquiring Scientific Degrees and has the
necessary points to be admitted to public defence.

2. Short biodata

Eleonora Tropankova graduated with a bachelor's degree in Bulgarian philology from
South-West University "Neofit Rilski" in 2010, and subsequently completed a master's degree
in journalism in 2011. Since 2008, she has been working as an editor at BNR Radio
Blagoevgrad.

3. Actuality of the PhD thesis

The topic of the dissertation, "Phraseologisms with key words for ‘domestic animals'’,”
addresses an interesting problem that has not yet been systematically researched. Therefore,

examining the structure and semantics of phraseological units for domestic animals is an



important topic and allows for interesting ethnolinguistic observations to be made in the future
on the basis of the systematized and analyzed material.

4. Description and of the dissertation

The dissertation submitted to the members of the jury consists of 265 pages and
comprises an Introduction, Chapter One, which contains the author's main observations,
Chapter Two, which presents the conclusions, an Appendix, which presents the phraseological
units studied, and a Bibliography, which contains 149 sources, mainly in Bulgarian.

The introduction, which consists of 12 pages, presents the subject of the study
(phraseological units that include a reference word meaning ‘domestic animal’), the aim of the
study (to present phraseological units that include words for ‘domestic animals', excerpted from
dictionaries published in Bulgaria, analyzing them in terms of form, structure, and semantics,
and drawing conclusions on this basis), the tasks (to excerpt and analyze the phraseological
units), the approaches (onomasiological and semasiological), methods (descriptive, structural,
and component analysis).

Next, the theoretical basis of the study is presented, citing some of the main works
devoted to phraseology, as well as the various concepts used in phraseology, such as
phraseology, fixed combination, fixed phrase, etc. Here, the doctoral student specifies that the
examples excerpted in the dissertation are from the Phraseological Dictionary of the Bulgarian
Language by Nicheva, Spasova-Mihaylova, Cholakova, 1974-1975, as well as from the New
Phraseological Dictionary of the Bulgarian Language by K. Ankova-Nicheva, 1993, and from
the Phraseological Dictionary of the Bulgarian Language A-Z (authors M. Banova, St. Dimova)
from 2014. The author has presented the dictionary authors' views on what constitutes a
phraseological unit, the different interpretations, and the difference between the narrower and
broader interpretations of the term. In my opinion, the concept she adopts in her research should
be presented more clearly, and greater attention should have been paid to the views of the many
authors mentioned in this section who have worked in the field of phraseology. This would
have made this part more concrete and in-depth, better presenting the theoretical background
of the doctoral student, who has familiarized herself with a huge amount of material and
numerous texts on the subject.

The first chapter, covering pages 12—-159, constitutes the main part of the dissertation
and lists the studied phraseological units by key words, presented in alphabetical order. Each
of the key words is examined in terms of its structure (syntactic, component) and semantics.

The stylistic nuances expressed by the phraseological units are also presented. Forty-two key



words are examined, and over 1,000 phraseological units are presented, each of which is
analyzed, as already mentioned, both structurally and semantically.

This part clearly shows that the author has the ability to analyze both the grammatical
structure of phraseological units and their semantics. A tremendous amount of work has been
done, which deserves admiration. The attempt to present different idioms with similar
meanings, as well as to indicate antonymous idioms, is particularly impressive. The number of
stylistically marked idioms is also presented in the presentation of the key words.

The conclusions present a systematic overview of the doctoral student's observations
regarding the frequency of the reference words, the productivity of the models used, the
synonymy and antonymy between the phraseological units, their stylistic marking, etc. The
conclusions are extremely valuable, interesting, and precise, and the author deserves
congratulations for her work. As already mentioned, the appendices containing the excerpted
phraseological units and the bibliography follow.

The abstract accurately and correctly presents the content of the work.

5. Notes and recommendations

| have already mentioned one of my recommendations—in my opinion, such an in-depth
study should be preceded by a more thorough theoretical section. If Eleonora Tropankova
decides to publish her dissertation, I strongly recommend that she supplement this part of her
work. It would also be good if, when presenting each of the phraseological units, she indicated
exactly which dictionary they were excerpted from — if not in the text, this could be done in the
appendix.

However, these recommendations in no way detract from the fact that the dissertation is
an in-depth study containing extremely valuable information that has been analyzed accurately
and precisely.

6. Conclusion

In conclusion, I would like to point out that the presented text offers us a comprehensive
and valuable study that has all the qualities of a valuable scientific work. Therefore, | give my
positive assessment of the presented dissertation and will vote with conviction in favor of
awarding the educational and scientific degree of "DOCTOR" to Eleonora Georgieva
Tropankova in the field of higher education 2. Humanities, professional direction 2.1.

Philology, scientific specialty "Bulgarian Language".
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